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NARIZENI KOMISE (ES) &. 652/2007

ze dne 8. Cervna 2007

o zafazeni ur¢itého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23.
ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném
celnim sazebniku (), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované
nomenklatury pfilozené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatfeni tykajici se zatazeni zbozi uvede-
ného v pifloze k tomuto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 265887 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vSeobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouZzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, ktera je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z&dsti zaloZena,
nebo kterd k ni pfidéva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi pfedpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiiovdni sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vSeobecnych pravidel musi byt zboii
popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze zatazeno do kéda
KN uvedenych ve sloupci 2, vzhledem k davodim
uvedenym ve sloupci 3.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 8. cervna 2007.

() Ut vést. L 256, 7.9.1987, s, 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 580/2007 (Uf. vést. L 138, 30.5.2007, s. 1).

4)  Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych stdtd, tykajici se zafazeni zbozi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, naddle pouZivat po dobu ti mésicti
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fjna 1992, kterym se vydavd celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se zafazuje
v rdmci kombinované nomenklatury do kédi KN uvedenych
ve sloupci 2.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZi vydané celnimi
organy Clenskych statdl, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, Ize nadile pouzivat po dobu tif mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni (EHS) ¢ 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldsent
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vech clenskych statech.

Za Komisi
Liszlé KOVACS
clen Komise

() Ut vést. L 302, 19.10.1992, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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PRILOHA
Popis zbozi (12(213212;1) Odtivodnéni
1 ) G)
1. Napodobenina konkrétntho mobilniho tele- 3926 90 97 Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych
fonu (tzv. ,model®). pravidel 1 a 6 pro vyklad kombinované nomen-
i . o 3 klatury a podle znéni kodi KN 3926, 3926 90
Vyrobek je vyroben pievdzné z plastd. Neob- 2 3926 90 97.
sahuje elektronické soucstky.
. . . Vzhledem ke konstrukci a skuteCnosti, Ze
Z hlediska rozméru, vzhledu a hmotnosti jsou virobek nemi funkce mobilniho telefonu, nelze
tyto vyrobky totozné s konkrétnim modelem. jej zatadit do cisla 8517.
V}'frob/ek.J,'e opatfen Flaﬁtky , kFeré pfi stla(:}em’ A&koli je vyrobek napodobeninou konkrétniho
vyvo.lavajl pocit, Ze jde o tlacitka skutetného mobilntho telefonu (tim, Ze navozuje zdédni
mobilniho telefonu. téhoz vyrobku) a je opatien tlatitky vyvoldvaji-
cimi pocit, Ze jde o mobilni telefon, nevykazuje
zadny charakteristicky znak ani vlastnost pted-
métného modelu. Slouzi pouze k tomu, aby
ukdzal, jak vypadd konkrétni model mobilniho
telefonu. Z tohoto diivodu nelze vyrobek zatadit
do ¢isla 9023.
Vyrobek se zafadi podle materidlu, ze kterého je
vyroben (plasty).

2. Tzv. ,samonafukovaci matrace“ k venkovnimu 6306 40 00 Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych
pouziti s ndsledujicimi rozméry: 185 cm pravidel 1 a 6 pro vyklad kombinované nomen-
(délka), 66 cm (3ifka) a 3,8 cm (vyska). klatury a podle znéni kédd KN 6306

B ) - . a 6306 40 00.
Vngjsi povrch vyrobku sestivd z tkaniny ze
syntetickych vldken potazenych na vnitini Vyrobek je vzhledem ke svym objektivnim vlast-
strané plastem. Obsahuje vrstvu (tloustka cca nostem (tieni, odolnost vii¢i znecisténi, trvanli-
3,5cm) polyuretanové pény s otevienymi vost) ur¢en k pouziti jako kempinkové vybaveni.
bunkami. ) ) o
Vyrobek je vyloucen z kapitoly 94, jelikoz se

Vngjsi povrch vyrobku zvysuje téeni s jinymi jednd o nafukovaci matraci (viz poznidmka 1
materidly (napf. spacimi pytli) a je odolny viici pism. a) ke kapitole 94).
znecisiéni, vihkosti a propichnuti Vyrobek se zafadi do kédu KN 6306 40 00 jako
Matrace je vybavend ventilem, kterym mdize kempinkové  vybaveni (nafukovaci textilni
vzduch proudit dovnitf, kdyz se matrace matrace).
rozvinuje, ¢ unikat, kdyZ se matrace svinuje.

3. Plavidlo typu ,katamardn“ urcené k pfepravé 8901 10 90 Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych

osob.

Plavidlo md délku piiblizné 49 metrd
a nejvyssi rychlost 34 uzld (pfiblizné 63 kilo-
metrt za hodinu). Mize pfepravit az 600
cestujicich.

Je urCené k provozu po fekich, v dstich fek
a v pobfeznich voddch. Konstruované je
nicméné tak, aby se mohlo bez cestujicich
plavit po mofi.

Nen{ konstruované pro pfepravu cestujicich
vice nez 20 ndmoinich mil (pfiblizné 37 kilo-
metril) od pobiezi.

pravidel 1 a 6 pro vyklad kombinované nomen-
klatury a podle znéni kodi KN 8901, 8901 10
a 8901 10 90.

Katamardn je plavidlo urcené k prepravé cestuji-
cich po fekich, v dstich fek a v pobfeznich
vodach. Vzhledem k tomu, Ze neni konstruované
pro pfepravu cestujicich dile nez po urcenou
vzddlenost od pobfezi, nemize se jednat
o plavidlo pro ,pfepravu osob“ po mofi. Nelze
je tudiz povazovat za plavidlo pro ,ndmoini
plavbu® (viz doplitkovd pozndmka 1 ke kapitole
89).
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4. Zmenseny model fotbalového hiisté, vyrobeny

pfevdzné  z  plastd,
z dfevovldknité desky.

Model nemd pohyblivé &dsti.

na

podstavci

9503 00 95

Zatazeni je stanoveno podle vieobecnych
pravidel 1 a 6 pro vyklad kombinované nomen-
klatury a podle znéni kéda KN 9503 00
a 9503 00 95.

Vyrobek nemtZe byt zafazen do ¢isla 9023,
nebot nen{ uréen k pfedvadécim tcelm.

Vyrobek nemiiZe byt zafazen podle zdkladniho
materidlu, nebot se jednd o zmenSeny model
¢isla 9503 urceny k zdbavé. Takové modely
nemusi byt funkéni nebo urlené pouze na
vystavy nebo k prohliZeni a nemusi byt urceny
ke hrani.




